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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE RADY (ES) & 1890/2005
zo 14. novembra 2005,

ktorym sa ukladd kone¢né antidumpingové clo a ustanovuje sa koneény vyber docasného cla

uloZeného na dovoz uréitych spojovacich materidlov z uslachtilej ocele a ich &asti s povodom

v Cinskej ludovej republike, Indonézii, na Taiwane, v Thajsku a vo Vietname a ktorym sa kon&i

konanie tykajiice sa dovozu uréitych spojovacich materidlov z uslachtilej ocele a ich &asti
s povodom v Malajzii a na Filipinach.

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. decembra
1995 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré
nie st ¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (1) (dalej len ,zdkladné
nariadenie®), a najmi na jeho ¢ldnok 9,

so zretelom na ndvrh predloZzeny Komisiou po porade
s poradnym vyborom,

kedzZe:

A. DOCASNE OPATRENIA

Komisia nariadenim (ES) ¢ 7712005 (3) (dalej len
,docasné nariadenie®) ulozila docasné antidumpingové
clo na dovoz urditych spojovacich materidlov
z uslachtilej ocele a ich casti, ktoré patria pod ¢iselné
znaky KN 73181210, 73181410, 731815 30,
7318 1551, 73181561 a 73181570, s povodom
v Cinskej ludovej republike (dalej len ,CLR*), Indonézii,
na Taiwane, v Thajsku a vo Vietname.

Je potrebné pripomentt, Ze preSetrovanie dumpingu
a ujmy pokryvalo obdobie od 1. jila 2003 do 30. jina
2004 [dalej len ,obdobie presetrovania (OP)“]. Preskd-
manie trendov, ktoré sa tykaja analyzy ujmy, pokryvalo
obdobie od 1. janudra 2001 do 30. jina 2004 (dalej len
Lprislusné obdobie®).

" U. v. ES L 56, 6.3.1996, s. 1. Nariadenie na,posledy ~zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 461/2004 (U. v. EU L 77,
13.3.2004, s. 12).

@ U.v. EU L 128, 21.5.2005, s. 19.

B. NASLEDNY POSTUP

Po ulozeni docasnych antidumpingovych opatreni
niektoré zainteresované strany pisomne predlozili svoje
pripomienky.

Tym strandm, ktoré o to poziadali, bola poskytnutd
moznost vypocutia pred Komisiou.

Komisia pokracovala vo vyhladdvani a overovani vset-
kych informdcii, ktoré povazovala za nevyhnutné pre
svoje kone¢né zistenia.

Strany boli informované o zakladnych skuto¢nostiach
a avahich, ktorych zdmerom bolo odporacat uloZenie
kone¢ného antidumpingového cla a koneéné vyberanie
sim ziskanych docasnym clom. Takisto im bolo poskyt-
nuté obdobie, v rdmci ktorého mo6zu urobit vyhldsenia
v nadviznosti na toto zverejnenie.

Ustne a pisomné pripomienky sa posudili a, ak sa pova-
zovalo za vhodné, zohladnili sa v kone¢nych zisteniach.

Po uloZeni docasnych opatreni jeden dovozca a jeho
zdruzenie spochybnili reprezentativnost vyrobného odve-
tvia SpoloCenstva, ako je stanovené v oddévodneni 113
docasného nariadenia, v zmysle ¢ldnku 5 ods. 4 zdklad-
ného nariadenia. Ziadny dokaz vsak nebol predlozeny na
odovodnenie tohto tvrdenia. PreSetrovanim sa potvrdilo,
ze vyrobné odvetvie Spolocenstva predstavovalo priblizne
54 % vyroby Spolocenstva pocas OP a splna podmienky
v zmysle ¢lanku 5 ods. 4 zdkladného nariadenia.
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Spolupracujtici thajski vyvazajici vyrobcovia po zverej-
neni tvrdili, Ze vyplnené dotazniky vyrobcov Spolocen-
stva, ktoré nemali doverny charakter, neboli dostato¢ne
podrobné a neboli podané v stlade s ¢lankom 19 zaklad-
ného nariadenia. Tvrdili, Ze nedostatok informécii vo
vyplnenych dotaznikoch, ktoré nemali doverny charakter,
zabrdnilo, aby spolupracujiici vyvozcovia dostali efek-
tivau moznost branit svoje zdujmy a udajne sa pri
tomto postupe dostali do nevyhody v porovnani
s ostatnymi stranami, konkrétne s vyrobnym odvetvim
Spolocenstva. Informdcie o ujme, ako s stanovené
v oddiele E docasného nariadenia, vsak poskytuja
vSetkym zainteresovanym stranim overené Udaje na
celkovom zédklade. Z tohto dovodu maji vSetci dosta-
tone presny obraz o skuto¢nostiach, pokial ide
o ujmu a pri¢innt stvislost, ktoré im umozZiiuji obha-
jovat svoje zaujmy. Ku vSetkym strandm sa pristupuje
rovinako a medzi roznymi zainteresovanymi stranami
neexistuje nerovnovdha, pokial ide o zverejnenie.
Okrem toho vyplnené dotazniky, ktoré nemali doverny
charakter, spolu s informdciami nachddzajicimi sa
v docasnom nariadeni zabezpecili re§pektovanie prav na
obhajobu v3etkych strdn. Argument bol preto zamiet-
nuty.

C. PRISLUSNY VYROBOK A PODOBNY VYROBOK

Je potrebné pripomentit, Ze pocas predbezného presetro-
vania vznikli pochybnosti o tom, ¢ by sa mohli matice
povazovat za samostatny vyrobok s ostatnymi spojova-
cimi materidlmi z uslachtilej ocele a ich ¢astami (SMNO).
V tejto savislosti je potrebné dalej skimat viaceré
aspekty, napr. ¢i a do akej miery sa svorniky a matice
predavaja spolu ako stbor, do akej miery sa tieto druhy
vyvijaju spolo¢ne atd. Takisto bolo potrebné preskimat,
do akej miery su vyrobcovia v Spolocenstve schopni
pondkat tieto stbory. Na ucely predbeznych zisteni sa
preto predbezne rozhodlo nezahrnif matice, ktoré sa
bezne zatrieduji pod ¢iselny znak KN 7318 16 30, do
definicie vyrobku.

Po ulozeni docasnych opatreni vyrobcovia Spolocenstva,
ako aj dovozcovia poskytli dokazy o tom, Ze matice
a svorniky nie s spolu ani vyvijané, ani vyrdbané, ¢i
spolu preddvané. Zatial ¢o sa matice obycajne pouZzivajii
spolu so svornikmi, obyCajne sa nepreddvaji v sade.
Takisto svorniky sa mozu pouZit ako spojovacie mate-
ridly bez matic, ¢o dokazuje, Ze sa koncové pouZzitie
svornikov a matic moze 1iSit. Toto potvrdil dovoz od
niektorych vyrobcov v prislusnych krajindch, ktori vyra-
bajt a preddvaji bud matice, alebo svorniky, a rovnako aj
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skuto¢nost, Ze vyrobcovia Spolocenstva zaradeni do
vzorky vyrdbaju skrutky a svorniky, ale nie matice.
Toto je zrejmé najmid v pripade Filipin, odkial prakticky
vietky dovozy obsahovali matice bez zodpovedajiceho
dovozu svornikov. Takisto, ako je uvedené, sa svorniky
nemusia nevyhnutne spdjaf s maticami a podlozkami.
Toto je zrejmé z opisu Ciselného znaku HS 7318 15:
sostatné skrutky alebo svorniky, tieZ s maticami alebo
podlozkami“. Takisto je potrebné poznamenat, Ze
vyrobné odvetvie Spolocenstva nedisponuje potrebnym
strojnym zariadenim na vyrobu matic a neukdzalo zZiadny
umysel v budiicnosti matice vyrabat.

Z tohto dovodu sa zistenia stanovené v odovodneni 13
docasného nariadenia tykajiice sa vylicenia matic, ktoré
sa nedovazaju ako sucast sady so skrutkami a svornikmi
z rady vyrobkov, potvrdzujii. V dosledku toho, v stlade
so zavermi vyplyvajiicimi z odévodneni 14 a 105 docas-
ného nariadenia, by sa konanie, pokial ide o Filipiny,
malo ukondit.

Po ulozeni docasnych opatreni spolupracujici thajski
vyvazajuci vyrobcovia tvrdili, Ze matice a svorniky sa
normalne predavaji a vyvijaju spolu, a preto, ak budd
matice vyli¢ené z rady vyrobkov, svorniky by sa rovnako
mali vylacit z rozsahu konania. Neodovodnili vSak toto
tvrdenie. V dosledku toho a v zmysle zisteni stanovenych
v odovodneniach 11 a 12, Ze matice sa nepredavaji
a nevyvijaji spolu so svornikmi, bolo toto tvrdenie
zamietnuté a len matice boli z rozsahu konania vylic¢ené.

Takisto niekolki dovozcovia a ich zdruzenie zopakovali
svoju poziadavku, aby sa dalej obmedzilo presetrovanie
na dva ciselné znaky KN, konkrétne 7318 15 61 (skrutky
s vnutornym Sesthranom v hlave z uslachtilej ocele)
a 7318 1570 (Sesthranné svorniky z uslachtilej ocele).
Na tento tcel uviedli tdajny nedostatok vyroby vsetkych
ostatnych spojovacich materidlov, ktoré si predmetom
tohto preSetrovania, t. j. SMNO normalne zatriedené do
¢iselnych znakov KN 7318 12 10 (ostatné skrutky do
dreva z uslachtilej ocele), 7318 14 10 (samorezné
skrutky z uslachtilej ocele), 73181530 (skrutky
a svorniky bez hlavy z uslachtilej ocele) a 7318 15 51
(skrutky so zdrezom a prie¢nym vybranim z uslachtilej
ocele) v ramci vyrobného odvetvia Spolocenstva. V tejto
savislosti poskytli ako dokaz niekolko objednavok, ktoré
niektori vyrobcovia Spolocenstva nemohli dodat. Takisto
sa tvrdilo, Ze svorniky a skrutky sa vyrdbaji na roznych
strojoch.
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(15)  Je potrebné pripomentt, ako je stanovené v odovodneni D. VYBER VZORKY
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15 docasného nariadenia, Ze presetrovanie potvrdilo
skutocnost, Zze typy SMNO, ktoré patria pod Ciselné
znaky KN 73181210, 73181410, 73181530
a 7318 1551, sa vyrdbaji v Spolocenstve. V dosledku
toho vyrobcovia Spolocenstva zaradeni do vzorky i) maji
strojné zariadenia na vyrobu tychto ostatnych typov
SMNO a ii) stoja pred konkurenciou tykajicou sa tychto
typov prislusného dumpingového vyrobku. Informécie
tykajice sa niektorych objedndvok, ktoré nemohlo
vyrobné odvetvie Spolocenstva dodat, sa tykaju obdobia
mimo OP, ktoré sa podla ¢ldnku 6 ods. 1 zdkladného
nariadenia bezne nezohladiiuje. V kazdom pripade tito
skuto¢nost nedokazuje, Ze vyrobné odvetvie Spolocen-
stva tieto vyrobky nevyrdba. NavySe sa preSetrovanim
ukdzalo, Zze ak neexistuje nespravodlivd dumpingové
hospodarska sttaz z prislusnych krajin, moze vyrobné
odvetvie Spolocenstva zvysit vyrobu s cielom uspokojit
dopyt po takychto polozkich. V tejto stvislosti je
potrebné zobrat do uvahy, Ze vyrobné odvetvie Spolo-
Censtva md vyznamné volné kapacity (pozri tabulku pred
odovodnenim 127 v doCasnom nariadeni). V dosledku
toho poziadavka dovozcov nemohla byt prijatd.

Spolupracujiici thajski vyvdzajici vyrobcovia poziadali
o obmedzenie rady vyrobkov na ¢iselné znaky KN
73181210 (ostatné skrutky do dreva z uslachtilej
ocele), 73181530 (skrutky a svorniky bez hlavy
z uslachtilej ocele) a 7318 15 61 (skrutky s vndtornym
Sesthranom v hlave z uslachtilej ocele). S tymto cielom
tvrdili, Ze ani svorniky (Ciselny znak KN 7318 15 70), ani
samorezné skrutky ¢ skrutky so zdrezom a priecnym
vybranim z uslachtilej ocele (Ciselné znaky KN
73181410 a 7318 15 51) by sa nemali povazovat za
jednu spolo¢nt kategériu vyrobkov s ostatnymi spojova-
cimi materidlmi v rdmci preSetrovania z doévodu udaj-
nych i) rozdielnych fyzickych vlastnosti, charakteru
a kvality tychto spojovacich materidlov, i) roznych
koncovych pouziti, iii) rozneho vkusu a zvykov zdkaz-
nikov a iv) réznych diselnych znakoch KN, ktoré by
podla ich ndzoru ukézali, Ze svorniky a skrutky netvoria
jedint kategdriu vyrobku.

V danom pripade presetrovanie ukdzalo, ze vSetky typy
spornych spojovacich materidlov maji z pohladu uziva-
tela podobné fyzické a technické vlastnosti a pouZitie, t. j.
st to kovové predmety z uslachtilej ocele so zdvitmi,
ktoré sa rotdciou spojovacich materidlov pouZivaji na
spdjanie veci. Preto sa vietky tieto spojovacie materidly
zaraduji do rovnakej Stvormiestnej polozky kombino-
vanej nomenklatiry. V dosledku toho sa musi pozia-
davka na dalsie obmedzenie rady vyrobkov zamietnut.

Kedze neboli predlozené Ziadne dalsie pripomienky,
zistenia tykajiice sa prislusného vyrobku a podobného
vyrobku, ako je stanovené v oddévodneniach 10 az 18
docasného nariadenia, sa tymto potvrdzuju.
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Po uloZeni docasnych opatreni neboli predlozené Ziadne
pripomienky tykajace sa vyberu vzorky vyvazajicich
vyrobcov. na  Taiwane, vyrobcov  Spolocenstva
a  dovozcov. Preto  sa  zistenia  stanovené
v odovodneniach 19 az 32 docasného nariadenia
tymto potvrdzuji.

E. DUMPING
1. Trhovohospodirsky pristup (, THP*)

Ziadne nové pripomienky tykajice sa THP neboli pred-
lozené po ulozeni docasnych opatreni. Preto sa zistenia
stanovené v odovodneniach 33 az 54 docasného naria-
denia potvrdzuji.

2. Individudlny pristup (,,IP“)

Jeden spolupracujiici vyvazajuci vyrobca vo Vietname
vyjadril svoje sklamanie zo zamietnutia svojej Ziadosti
o IP, aj napriek tomu, Ze spolupracoval v rdmci prese-
trovania. Takisto povedal, Ze zamietnutie jeho Ziadosti
o IP, ako aj ziadosti o IP dalsich dvoch vietnamskych
vyvozcov viedlo k uloZeniu rovnakého antidumpingo-
vého cla na dovoz od vsetkych vyvazajicich vyrobcov
vo Vietname.

Ako je stanovené v odovodneni 60 docasného naria-
denia, dotknutd krajina nemohla dokizat, 7Ze splnila
podmienky ¢lanku 9 ods. 5 zdkladného nariadenia, aby
jej mohol byt udeleny IP. Nepredlozila navyse Ziadny
argument ani dokaz, ktory by mohol zmenit toto
zistenie, a z tohto dovodu sa na cely Vietnam musel
uplatnit ¢ldnok 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia.
To znamend, Ze rovnaké opatrenie sa uplatiiuje na vset-
kych vyvazajicich vyrobcov vo Vietname.

KedZze neboli predlozené ziadne dalsie pripomienky,
zistenia stanovené v odévodneniach 55 aZ 61 docasného
nariadenia tykajiice sa individudlneho pristupu sa tymto
potvrdzujd.

3. Normdlna hodnota
3.1. Analogickd krajina

Taiwan bol predbezne vybrany ako analogickd tretia
krajina s trhovym hospodarstvom na tcely stanovenia
normadlnej hodnoty pre vyvdzajicich vyrobcov, ktorym
nebol udeleny THP. Po uloZeni docasnych opatreni
Ziadna strana nepredlozila pripomienky tykajice sa
uréenia normélnej hodnoty v analogickej krajine. Preto
sa zistenia stanovené v odovodneniach 62 az 64 docas-
ného nariadenia tymto potvrdzuja.
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3.2. Metodika uplatiiovand na urenie normdlnej hodnoty

Styria thajski vyvazajtici vyrobcovia s toho nazoru, ze
predajné, vieobecné a administrativne (dalej len ,PVA“
vydavky) a zisk z domdceho predaja v inej krajine,
v tomto pripade na Taiwane, nemozno pouZit na urcenie
normalnej hodnoty. Ako je viak stanovené v odévodneni
80 docasného nariadenia, v pripade tychto vyvazajtcich
vyrobcov neexistuje Ziadny reprezentativny predaj
podobného vyrobku ani inych vyrobkov rovnakej vseo-
becnej kategérie v rdmci bezného obchodovania. Z tohto
dovodu bolo potrebné spolichat sa na dalsiu vhodnt
metodu na vypocet PVA vydavkov a zisku, ako je stano-
vené v clanku 2 ods. 6 pism. c) zdkladného nariadenia.
V tejto stvislosti sa pouzitie taiwanskych PVA vydavkov
a zisku povazovalo za najvhodnejsiu metédu z dovodu i)
reprezentativneho domdceho trhu, pokial ide o objem
a hospodarsku stitaz, pokial ide o ceny, pre podobny
vyrobok v Taiwane, a i) skutocnosti, Ze taiwanské
vyrobné odvetvie SMNO kontroluje vicsinu vyrobcov
SMNO vo vSetkych krajindch preSetrovania, vritane
niekolkych v Thajsku (pozri od6évodnenie 71 docasného
nariadenia). Ziadne informécie neboli poskytnuté, aby sa
dokdzalo, ze takto pouzity zisk by prekrocil zisk, ktory
normdlne realizujd ini vyvozcovia alebo vyrobcovia
z predaja vyrobkov rovnakej v3eobecnej kategérie
vyrobkov v Thajsku.

Ziadne dalsie pripomienky tykajtice sa metodiky pouzi-
vanej na urCenie normdlnej hodnoty neboli predlozené
a preto metodika stanovend v odovodneniach 65 az 72
doc¢asného nariadenia sa tymto potvrdzuje.

3.3. Urcenie normdlnej hodnoty

a) Cinska ludovd republika

Kedze neboli predlozené ziadne pripomienky, zistenia
stanovené v oddvodneni 73 docasného nariadenia sa
tymto potvrdzuji.

b) Indonézia

KedZe neboli predlozené ziadne pripomienky, zistenia
stanovené v oddvodneni 74 docasného nariadenia sa
tymto potvrdzuji.

¢) Malajzia

Kedze neboli predlozené Ziadne pripomienky, zistenia
stanovené v oddvodneni 76 docasného nariadenia sa
tymto potvrdzuji.

d) Taiwan

Jeden taiwansky vyvazajici vyrobca mal vyhrady voci
metodike, ktord sa pouziva na urCenie normalnej
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hodnoty stanovenej v odoévodneni 79 docasného naria-
denia. Spolo¢nost tvrdila, Ze metodika nezatriedila rozne
typy prislusného vyrobku podla 3pecifikicii uvedenych
Komisiou, kedZe niektoré spojovacie materidly boli
$pecidlne spojovacie materidly. Takisto tvrdila, Ze spolo¢-
nost pocas overenia na mieste ukdzala prostrednictvom
vykresov, vzoriek a dokumenticie o predaji jedine¢né
vlastnosti vyrobkov jej $pecidlnych spojovacich mate-
ridlov vyvazanych do Spolocenstva.

V skuto¢nosti dokazy zhromazdené pocas verifikacnej
navstevy ukédzali, Ze tieto vyrobky nepatria pod Ciselné
znaky KN podlichajiice presetrovaniu. Za tychto okol-
nost{ sa povazovalo za vhodné nezohladnovat vyvoz
tychto vyrobkov na ucely tohto preSetrovania. Zistenia
pre tdto spolo¢nost vritane zisteni tykajicich sa
normélnej hodnoty stanovenej v odovodneni 79 docas-
ného nariadenia sa zakladajii na jej zostdvajicom vyvoze,
na ktory sa vztahuje opis prislusného vyrobku.

Pre normdlnu hodnotu jej zostdvajiici vyvoz spolo¢nost
navrhla niektoré dpravy vo vyrobnych ndkladoch pouzi-
vanych na predbezné urcenie jej normdlnej hodnoty
(pozri odovodnenie 79 docasného nariadenia).

Tieto dpravy vsak boli zalozené na tdajoch, ktoré neboli
predloZené ani s vyplnenym dotaznikom, ani pocas veri-
fika¢nej nédvstevy, a preto neboli overené. Tieto Upravy
neboli podporené ani informdciami  dostupnymi
v zdznamoch. V dosledku toho by sa malo tito pozia-
davka tykajiica sa vyrobnych ndkladov zamietnut.

Dalsi taiwansky vyvdZajaci vyrobca tvrdil, Ze doslo
k ur¢itému dvojitému Gétovaniu vyrobnych nédkladov
a PVA vydavkov pouzivanych na urcenie normélnej
hodnoty. Tvrdil, Ze pomer PVA vydavkov predlozenych
v tabulke ziskov a strdt vo vyplnenom dotazniku nebol
spravny a Ze pomer PVA vydavkov stanoveny pocas
verifikacnej ndvstevy by sa mal pouZit namiesto neho.

V tejto savislosti je potrebné poznamenat, Ze spolo¢nost
neurobila Ziadne opravy v tabulke ziskov a strdt pred
verifikacnou névstevou. Spolo¢nost poskytla vyrazne
upravend tabulku PVA vydavkov v tplne poslednej faze
overenia, ked bolo prili§ neskoro na jej overenie.
V dosledku toho a kedZe sa zrevidované PVA vydavky
netykali ostatnych overenych informdcii dostupnych
v zdznamoch, tvrdenie bolo zamietnuté a tdaje pocha-
dzajice z tabulky ziskov a strit predlozenej vo
vyplnenom dotazniku sa zachovali pri vypocte dumpingu
v stlade s ustanoveniami ¢ldnku 6 ods. 8 zakladného
nariadenia.
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dovy materidl sa musi odpoditat z ceny surovin. Spolo¢-
nost tvrdila, Ze by sa prijmom z predaja malo umoznit
vyrovnanie vyrobnych ndkladov, ked7e sa odpad ziskava
z vyrobného procesu. Neozndmila viak vysku takéhoto
prijmu. V kazdom pripade vietky prijmy z ostatnych
vyrobkov alebo vedlaj$ich vyrobkov nie si dolezité pre
vypocet vyrobnych ndkladov podobného vyrobku, kedze
rozdelenie ndkladov nie je tradi¢ne zauZivanou praxou
spolo¢nosti. Z tohto dévodu by sa tvrdenie spolo¢nosti
malo zamietnut a docasné zistenia by sa mali potvrdit.

KedZe neboli predlozené ziadne dalsie pripomienky,
zistenia stanovené v oddévodneniach 77 a 79 docasného
nariadenia sa tymto potvrdzuju.

¢) Thajsko

Jeden thajsky vyvazajici vyrobca, ktory moze vykazat
ur¢ity domdci predaj, vyjadril niekolko tvrdeni
v suvislosti s vypoctom vyrobnych ndkladov a PVA
vydavkov pouzivanych na wurCenie jeho normadlnej
hodnoty. Takisto uviedol, Ze ak by sa mali prijat tieto
tvrdenia, jeho domdci predaj v rdmci bezného obchodo-
vania by bol reprezentativny a mohol by sa pouzit na
urCenie normdlnej hodnoty v Thajsku.

Je potrebné poznamenat, Ze tdto spolo¢nost pocas veri-
fika¢nej navstevy poskytla niekolko upravenych verzif
svojho vyplneného dotaznika v rozsahu, ktory vyrazne
narusil presetrovanie, kedZe nebolo mozné zladit rozne
verzie s jej uCtovnictvom. Aj napriek tomu boli vietky
tieto informécie preskiimané, pokial to bolo mozné,
v stlade s ustanoveniami ¢ldnku 6 ods. 8 zdkladného
nariadenia. Je treba poznamenaf, Ze vyrobné ndklady
pre velky pocet druhov vyrobkov, ako uviedla spolo¢-
nost, boli vyrazne podhodnotené, najmd ndklady na
suroviny, a preto boli pre doasné vypolty dumpingu
upravené. KedZe spolo¢nost neposkytla Ziadne podstatné
informdcie tykajice sa vyrobnych ndkladov, ktoré by
vyzadovali zmenu vo vypoctoch dumpingu, jej tvrdenie
tykajice sa vypoctu vyrobnych ndkladov sa musi
zamietnut.

Tento vyvdzajici vyrobca tvrdil, Ze prijem z predaja
odpadu by sa mal odpocitat z ndkladov na suroviny
uvedenych vo vyrobnych nédkladoch podobného vyrobku.
Ziadny prfiem z predaja odpadu vsak nebol uvedeny
v tabulke ziskov a strdt spolocnosti. V kazdom pripade
vietky prijmy z ostatnych vyrobkov alebo vedlajsich
vyrobkov nie si dolezité pre vypocet vyrobnych
nékladov podobného vyrobku, kedZe rozdelenie ndkladov
nie je tradi¢ne zauZivanou praxou spolo¢nosti.

V  suvislosti s tvrdenim  vyvdZajiceho  vyrobcu
o pouzivani roznej tirovne PVA vydavkov sa stanovilo,
ze aj keby bolo tvrdenie prijaté, neviedlo by k situdcii,
ked by bolo mozné pouzit predaj uskutocneny spoloc-

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

normdlnej hodnoty, kedze by stdle nebol realizovany
v rdmci bezného obchodovania.

V dosledku toho by mali byt tieto tvrdenia tykajice sa
odpadu a PVA vydavkov zamietnuté a zistenia stanovené
v odovodneni 80 docasného nariadenia sa tymto
potvrdzuja.

f) Vietnam

Kedze neboli predlozené Ziadne pripomienky, zistenia
stanovené v odovodneni 81 docasného nariadenia sa
tymto potvrdzuji.

4. Vyvozna cena

KedZe neboli predlozené Zziadne pripomienky, zistenia
stanovené v odovodneniach 82 azZ 91 docasného naria-
denia tykajiice sa stanovenia vyvoznej ceny podla ¢lanku
2 ods. 8 zdkladného nariadenia pre vSetky prislusné
krajiny sa tymto potvrdzuji.

5. Porovnanie

KedZe neboli predlozené Ziadne pripomienky, metodika
a zistenia stanovené v oddévodneniach 92 az 93 docas-
ného nariadenia tykajice sa porovnania normadlnej
hodnoty a vyvoznej ceny sa tymto potvrdzuji.

6. Dumpingové rozpitie
6.1. Vseobecnd metodika
KedZze neboli predlozené ziadne pripomienky tykajiice sa
urCenie dumpingového rozpitia, metodika stanovend

v odovodneniach 94 az 100 docasného nariadenia sa
tymto potvrdzuje.

6.2. Dumpingové rozpdtia

a) Cinska ludovd republika

KedZe neboli predlozené Ziadne pripomienky, sii kone¢né
dumpingové rozpitia vyjadrené ako percento dovoznej

ceny CIF na hranici Spolo¢enstva, nezaplatené clo, takéto:

— Tengzhou Tengda Stainless

Steel Product Co., Ltd, Tengzhou City 21,5%
— Tong Ming Enterprise

(iaxing) Co. Ltd., Zhejiang 12,2 %
— vietky ostatné spolo¢nosti 27,4 %.
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b) Indonézia

KedZe neboli predlozené Ziadne pripomienky, sii kone¢né
dumpingové rozpitia vyjadrené ako percento dovoznej
ceny CIF na hranici Spolocenstva, nezaplatené clo, takéto:

— PT. Shye Chang Batam Indonesia, Batam 9,8 %

— vietky ostatné spolo¢nosti 24,6 %.

¢) Malajzia

KedZe neboli predlozené Ziadne pripomienky tykajice sa
vypoctu docasného dumpingového rozpitia pre dvoch
spolupracujiicich  vyvazajicich vyrobcov v Malajzii,
zistenia stanovené v oddévodneni 104 docasného naria-
denia sa tymto potvrdzuji. V dosledku toho, kedZe nebol
zisteny Ziadny dumping Ziadneho malajzijského vyvaza-
juceho vyrobcu, by sa konanie tykajice sa dovozu
prislusného vyrobku z Malajzie malo ukondit.

d) Filipiny

KedZze neboli predlozené ziadne pripomienky k situdcii
tykajtcej sa Filipin, Ziadne dumpingové rozpitie nebolo
stanovené. V dosledku toho, ako je stanovené
v odovodneni 12, by sa malo konanie tykajice sa
dovozu prislusného vyrobku z Filipin ukondit.

e) Taiwan

KedZe neboli predlozené Ziadne dalsie pripomienky tyka-
juce sa vypoctu docasnych dumpingovych rozpiti pre
Taiwan, ako je stanovené v odovodneniach 106 az 108
docasného nariadenia, st kone¢né dumpingové rozpitia
vyjadrené ako percento dovoznej ceny CIF na hranici
Spolocenstva, nezaplatené clo, takéto:

— Arrow Fasteners Co. Ltd., Tajpej 152 %
— Jin Shing Stainless Ind. Co. Ltd, Tao Yuan 18,8 %
— Min Hwei Enterprise Co. Ltd, Pingtung 16,1 %
— Tong Hwei Enterprise, Co. Ltd., Kaohsiung 16,1 %
— Yi Tai Shen Co. Ltd., Tainan 11,4 %
— spolupracujtci vyvdzajici

vyrobcovia nezaradeni do vzorky 15,8 %
— vietky ostatné spolo¢nosti 23,6 %.

f)y Thajsko

Jeden thajsky vyvdzajici vyrobca vzniesol ndmietky
v stvislosti s vypoctom jeho individudlneho dumpingo-
vého rozpitia, pokial i§lo o zatriedenie druhu vyrobku,

(53)

(54)

(55)

vyrobné mnozstvd a pouzitie roznych stupiiov uslachtilej
ocele.

Tieto tvrdenia boli preskimané na zdklade overenych
informdcii a boli vykonané urcité primerané ndpravy,
ktoré viedli k urCeniu upraveného individudlneho
dumpingového rozpitia pre tohto vyvazajiceho vyrobcu.
Kedze zdklad dumpingového rozpitia pre vsetkych
nespolupracujiicich  thajskych vyvozcov bola troven
najvyssieho dumpingového rozpitia zisteného pre spolu-
pracujiceho thajského vyvozcu, zostatkové dumpingové
rozpitie sa podla toho upravilo.

V dosledku toho st kone¢né dumpingové rozpitia vyja-
drené ako percento dovoznej ceny CIF na hranici Spolo-
Censtva, nezaplatené clo, takéto:

— A.B.P. Stainless

Fasteners Co. Ltd, Ayutthaya 11,1 %
— Bunyat Industries 1998
Co. Ltd, Samutsakorn 10,8 %

— Dura Fasteners Company Ltd, Samutprakarn 14,6 %

— Siam Screws (1994) Co. Ltd, Samutsakorn 11,0 %

— vSetky ostatné spolo¢nosti 14,6 %.

g) Vietnam

KedZe neboli predlozené Ziadne dalsie pripomienky tyka-
jiice sa vypoctu docasnych dumpingovych rozpiti pre
Vietnam, ako je stanovené v odévodneni 110 docasného
nariadenia, kone¢né dumpingové rozpitia pre vSetky
spolo¢nosti vo Vietname vyjadrené ako percento
dovoznej ceny CIF na hranici Spolocenstva, nezaplatené
clo, sa potvrdzuju vo vyske 7,7 %.

F. UMA

1. Vyroba Spolocenstva a vyrobné odvetvie Spolo-
censtva

Spolupracujiici  thajski vyvdzajici vyrobcovia napadli
metodiku analyzy stanovent v oddvodneni 114 docas-
ného nariadenia, t. j. Ze niektoré tidaje boli stanovené len
pre vyrobcov Spolocenstva zaradenych do vzorky (trans-
akéné ceny, investicie a ndvratnost investicii, mzdy,
ziskovost, pefiazné toky a schopnost ziskavat kapitdl),
zatial ¢o pri inych ukazovateloch (podiel na trhu, vyroba,
kapacita a vyuZzivanie kapacity, objem predaja a hodnota,
rast, zasoby, zamestnanost a produktivita) sa dodato¢ne
zahrnuli ddaje daldieho vyrobcu Spolocenstva, ktory
spolu s vyrobcami zaradenymi do vzorky tvoril vyrobné
odvetvie Spolodenstva. Sti toho ndzoru, Ze tento pristup
nie je i) objektivny v zmysle clanku 3 ods. 2 zdkladného
nariadenia a Ze ii) ¢ldnok 17 ods. 4 zdkladného naria-
denia udajne takyto pristup nedovoluje.
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zovat faktory ujmy pre celé vyrobné odvetvie Spolocen-
stva. V pripadoch, ked vyrobné odvetvie pozostiva
z vysokého poctu vyrobcov, sa viak vyberie vzorka.
Ucelom vyberu vzorky je zabezpecit, aby bolo mozné
ziskat a overit podrobné tdaje z obmedzeného poctu
vyrobcov v ramci dostupného casového obdobia. Tieto
udaje sa tykaju faktorov, ako st ceny, mzdy, investicie,
zisk, ndvratnost investicii, pefiazné toky a schopnost
ziskavat kapitdl tam, kde by nebolo mozné v rdmci
dostupného casového obdobia overit tdaje pre celé
vyrobné odvetvie. Pre ostatné faktory, ako je podiel na
trthu, objem predaja a vyroba, st tidaje obycajne lahko
dostupné pre celé vyrobné odvetvie. ZaloZenie analyzy
tykajicej sa ujmy len na tdajoch od vyrobcov zarade-
nych do vzorky by ignorovalo pouzitelné tdaje od ostat-
nych vyrobcov, ¢o by viedlo k netplnému hodnoteniu.
V tomto pripade, v zdujme vyhotovenia ¢o najkomplet-
nejSiecho hodnotenia v rdmci dostupného casového
obdobia, boli ziskané a overené tdaje tykajtce sa trendov
vo vietkych faktoroch ujmy od vyrobcov zaradenych do
vzorky preto doplnené informaciami tykajicimi sa celého
vyrobného odvetvia.

Ziadna dalsia pripomienka tykajdca sa vyroby Spolocen-
stva a definicie vyrobného odvetvia Spolocenstva neboli
predlozené, a preto zistenia stanovené v odovodneniach
111 az 114 docasného nariadenia sa tymto potvrdzuji.

2. Spotreba Spolocenstva, dovoz a jeho sithrnné
hodnotenie

Spolupracujiici thajski vyvazajici vyrobcovia tvrdili, Ze
thajsky dovoz by nemal byt hodnoteny sthrnne
s dumpingovym dovozom SMNO s poévodom v CIR,
Indonézie, na Taiwane a vo Vietname z dovodu tdajného
nedostatku hospodarskej sitaze s dovozom z uvedenych
krajin, pokial ide o objem, priemerné ceny a podiel na
trhu. Uviedli, Ze v roku 2002 objem a podiel thajského
dovozu na trhu klesol 0 29 % a 35 % v tomto poradi,
zatial ¢o uz v roku 2002 bolo moZné zaznamenat ndrast,
¢o sa tyka ostatnych prislusnych krajin. Takisto uviedli,
ze od roku 2003 sa priemerné ceny dovozu z Thajska
zvysili o 2 %.

Je potrebné pripomentit, Ze rozpitia dumpingu stano-
vené v suvislosti s dovozom z kazdej prislusnej krajiny
st viac ako de minimis, ako je uvedené v ¢lanku 9 ods. 3
zdkladného nariadenia, t. j. 2 %, a objem dovozu z kazdej
prislusnej krajiny je nad prahovou hranicou 1 % podielu
na trhu stanovenou ¢ldnkom 5 ods. 7 zdkladného naria-
denia. Takisto je potrebné poznamenat, Ze by sa analyza
nemala zamerat na rok 2002 oddelene, ale na celkovy
obraz pocas prislusného obdobia, t. j. od roku 2001 do
OP. Vcelku sa objem thajského dovozu a thajsky podiel
na trhu v skuto¢nosti vyznamne zvysili, zatial ¢o ich
ceny vyrazne klesli. V dosledku toho je vcelku celkovy
vyvoj thajského dovozu v stlade s trendmi stanovenymi
pre vietky prislusné krajiny. Takisto je potrebné pripo-
mentf, Ze SMNO dovédzané z prislusnych krajin boli
v kazdom ohlade podobné, sii zamenitelné, uvidzané

(61)
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predajnych  kandlov za podobnych obchodnych
podmienok a sufazia s SMNO  vyrobenymi
v Spolocenstve. Z tohto ddévodu a v sdlade s ¢ldankom
3 ods. 4 zdkladného nariadenia sa potvrdzuje, Ze sthrnne
hodnotenie w¢inku dumpingového dovozu prislusného
vyrobku je primerané.

Ziadne dalsie pripomienky tykajice sa analyzy situicie
v stvislosti s trhom Spolocenstva neboli predlozené,
a preto zistenia stanovené v oddévodneniach 115 az
126 docasného nariadenia sa tymto potvrdzuji.

3. Hospodirska situicia vyrobného odvetvia Spolo-
censtva

Po uloZeni docasnych opatren{ neboli predlozené Ziadne
pripomienky tykajiice sa vyroby, kapacity, vyuzivania
kapacity, objemu predaja, predajnej ceny, podielu na
trhu, rastu, zdsob, zamestnanosti, produktivity, rozsahu
dumpingu a zotavenia sa vyrobného odvetvia Spolocen-
stva po minulom dumpingu. Preto sa zistenia stanovené
v odovodneniach 127 az 133, 137, 142, 143, 145
a 146 docasného nariadenia tymto potvrdzuju.

3.1. Ziskovost

Spolupracujiici thajski vyvazajici vyrobcovia tvrdili, Ze
ziskovost vyrobcov Spolocenstva zaradenych do vzorky
sa zlepsila a neodrdzala Ziadnu ujmu. Okrem toho sii
toho ndzoru, Ze vyrobné odvetvie Spolocenstva nedo-
siahlo minimdlne ziskové rozpitie vo vyske 5 %, ktoré
sa povazuje za primerané a dosiahnutelné v pripade
neexistencie dumpingu z doévodu investicii uskuto¢ne-
nych vyrobcami Spolocenstva zaradenych do vzorky
v rokoch 2002 a 2003. Takisto st toho ndzoru, Ze sa
nedd zohladnit skuto¢nost, Ze vyrobné odvetvie Spolo-
Censtva malo prospech z pouZivania uslachtilej ocele za
nizke ceny, pretoze by sa to malo povazovat za bezni
situdciu na trhu, z ktorej mali vyhodu vetky subjekty.

Je  potrebné  pripomenif, ako je  stanovené
v odovodneniach 149 a 150 docasného nariadenia, Ze
ziskovost nebola ani jedinym, ani hlavaym faktorom,
ktory ukdzal ujmu v stcasnom pripade. Podla ¢lanku 3
ods. 5 zakladného nariadenia ani jeden, ani viac faktorov
ujmy stanovenych v uvedenom ¢lanku nemusi byt
nevyhnutne rozhodujicim pravidlom, ¢o sa tyka stavu
vyrobného odvetvia  Spolocenstva. Investicie boli
potrebné na udrzanie konkurencieschopnosti, ako je
stanovené v oddvodneni 138 docasného nariadenia,
takZe Zziadny negativny vplyv na ziskovost sa nemoze
pripisat takejto investicii. Takisto, ako je stanovené
v odovodneni 136 docasného nariadenia, kladny acinok
z rastiicich cien uslachtilej ocele pocas OP na ziskovost
vyrobcov Spolocenstva zaradenych do vzorky bol
vyhradne docasny a bol faktorom, ktory mohli vyuzivat
ostatné hospoddrske subjekty pocas velmi kritkeho

obdobia.
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neodrdZa ujmu, a potvrdif zistenia stanovené
v odovodneniach 134 az 136 docasného nariadenia.

3.2. Investicie, ndvratnost z  investicii,
a schopnost obstardvat’ kapitdl

pefiazné  toky

Spolupracujiici thajski vyvazajiici vyrobcovia poukézali
na to, Ze rasttice investicie, ndvratnost investicii, pefiazné
toky, ako aj schopnost ziskavat kapitdl neukazali Ziadnu
ujmu.

Ako sa uvddza v oddvodneni 147 docasného nariadenia,
je potrebné pripomendt, ze faktory investicie
a ,schopnosti ziskavat kapital“ sa nepovazovali za faktory
ukazujiice ujmu pocas prislusného obdobia.

Co sa viak tyka ndvratnosti investicii, celkové zlepsenie
za prislusné obdobie je potrebné postdit v kontexte i)
docasného a  vynimo¢ného charakteru  ziskovosti
vyrobcov Spolocenstva zaradenych do vzorky pocas
OP, ako je stanovené v odovodneniach 136 a 139 docas-
ného nariadenia, a i) zvySeného pouZivania prenajima-
nych strojnych zariadeni, ktoré sa nepovazovali za inve-
sticiu.  Prenajimané  kapitdlové prostriedky  neboli
zahrnuté do investicii, ale ich zvySené pouzivanie
prispelo k dosiahnutému zisku. Tieto dva dovody vysve-
tluji neprirodzene vysoké zvysenie ndvratnosti investicii
pocas OP.

Co sa tyka pefiaznych tokov, skutocnostou ostiva, ze
pocas prislusného obdobia ich vyvoj klesol o 36 %,
a toto jasne ukazuje ujmu pocas prislusného obdobia.
V dosledku toho by sa mali zistenia stanovené
v odovodneniach 138 az 141 docasného nariadenia
potvrdit.

3.3. Mzdy

Spolupracujtici thajski vyvaZzajici vyrobcovia dalej tvrdili,
ze 10 % zvysenie ndkladov na pracovnd silu na zamest-
nanca pocas posudzovaného obdobia neukazuje ujmu
v stfasnom pripade.

Je potrebné pripomentit, Ze predbezné zdvery tykajice sa
ujmy, pokial ide o mzdy, uznali ndrast miezd, ktory
odzrkadluje  odmenu za  zlepSend  produktivitu
a kompenzuje infliciu. Skuto¢nostou viak zostdva, Zze
zamestnanost sa pocas prislusného obdobia znizila
0 5%, €o sa hodnotilo ako znak ujmy. V dosledku
toho by sa mali zistenia stanovené v oddévodneni 144
doc¢asného nariadenia potvrdit.

(72)
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V zdvere sa zistenia stanovené v odovodneniach 147 az
150 docasného nariadenia potvrdzuji. Vcelku ukazova-
tele negativneho trendu (vyrazné straty podielu na trhu,
rast, strata zamestnanosti, neuspokojivé zlepsenie zisko-
vosti/ndvratnosti investicii a peflazné toky) vyrazne
prevézili pozitivne trendy (maly ndrast objemu vyroby
a predaja, zniZenie zdsob, pokracujice investicie, zniZenie
ndkladov na pracovnd silu v absolitnom vyjadreni
a schopnost ziskavat kapital).

G. PRICINNE SUVISLOSTI

Thajski vyvézajuci vyrobcovia a zdruZenie dovozcov
predlozili pripomienky tykajiice sa analyzy pri¢innych
suvislosti, pokial ide o urcité faktory, ktoré s nizsie
uvedené. KedZe neboli predlozené Ziadne dalsie pripo-
mienky, zistenia stanovené v docasnom nariadeni tyka-
jlce sa G¢inku dumpingového dovozu (odévodnenie 152
docasného nariadenia), dosahu dovozu z ostatnych
tretich krajin (odévodnenia 153 aZ 159 docasného naria-
denia) a vyvoja spotreby na trhu Spolocenstva (odovod-
nenie 160 docasného nariadenia) sa tymto potvrdzujd.

1. Vplyv vymennych kurzov

Spolupracujiici  thajski vyvézajiici vyrobcovia a jeden
dovozca a jeho zdruZenie sa zamerali na vplyv znehod-
nocovania meny USD v porovnani s eurom, najma pocas
roku 2003, ktory, ako tvrdili zvyhodnoval c¢insky
a thajsky vyvoz do Spolocenstva. Preto sii toho ndzoru,
Ze asponl Ciasto¢ne by sa zniZenie cien a ndsledny posko-
dzujiici G¢inok na vyrobné odvetvie Spolocenstva nemali
pripisovat dumpingovym praktikim vyvozcov v CLR
a Thajsku, ale vyvoju vymenného kurzu (najmi
v pripade CIR z dovodu pevne stanoveného kurzu
Yuan/USD).

Po prvé, je potrebné poznamenat, Ze faktura¢né meny
vietkych vyvoznych transakcii z prislusnych krajin nie
st zndme. Preto sa Gcinok kolisania vymennych kurzov
nedd odhadnat. Takisto, ¢o sa tyka ujmy, bez ohladu na
to, ¢i mozu byt nizke dovozné ceny do istej miery sposo-
bené pohybom mien, sa na stanovenie tirovne podhod-
notenia a ndsledného vplyvu na vyrobné odvetvie Spolo-
Censtva pouZzivaji sucasné dovozné ceny pocas OP.
Zistilo sa, Ze rozpitia podhodnotenia st vyrazné (pozri
odovodnenia 125 a 126 docasného nariadenia).

Vzhladom na uvedené skutocnosti sa musi argument
o moznom vplyve pohybov vymennych kurzov
zamietnut.
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2. Konkurencieschopnost  vyrobného  odvetvia

Spolocenstva

Thajski vyvazajici vyrobcovia dalej konstatovali, Ze ujma
sposobend vyrobnému odvetviu Spolocenstva by sa mala
pripisat nedostatku konkurencieschopnosti z dévodu
udajne zastaranych vyrobnych zariadeni.

Je viak potrebné pripomendt, Ze vyrobné odvetvie Spolo-
enstva pocas posudzovaného obdobia neustdle investo-
valo s cielom nahradif zastarané strojné zariadenia
a zachovat ,najmodernejsi stav‘ vyrobnych zariadeni.
Preto neexistujii Ziadne zastaralé nekonkurencieschopné
vyrobné techniky, ktoré mohli narusit pricinnd stvislost
medzi dumpingovym dovozom z prislusnych krajin
a jeho poskodzujucim vplyvom na vyrobné odvetvie
Spolocenstva. Tento argument by sa mal preto zamietnut
a zistenia stanovené v od6vodneni 161 docasného naria-
denia, ktoré sa tykaji konkurencieschopnosti vyrobného
odvetvia Spolocenstva, sa potvrdzuja.

3. Podmienky na trhu Spolocenstva

Spolupracujiici  thajski vyvédZzajici vyrobcovia takisto
tvrdili, Ze ujmu mohli sposobif nestabilné trhové
podmienky. V tomto kontexte uviedli docasné zvySenie
cien ocele a vyjedndvaciu schopnost velkych spotrebi-
tefov.

Je viak potrebné poznamenat, ze docasné zvysenie cien
ocele nesposobilo Ziadnu ujmu vyrobcom Spolocenstva
zaradenych do vzorky. Naopak to bolo pre nich
vihodné, kedze sa ziskovost docasne zvysila. Co sa
tyka vplyvu velkych zdkaznikov, je potrebné pozna-
menat, Ze nespravodlivdi hospoddrska sdtaz vo forme
dumpingového dovozu v podstate prispieva k ich vyjed-
ndvacej schopnosti. Preto je mozno zaznamenat priamu
spojitost medzi dovozom z prislusnych  krajin
a spravanim sa  dovozcov/distribitorov.  Veelku
podmienky na trhu Spoloenstva preto neporusili
pricinnt  stvislost medzi dumpingovym dovozom
a ujmou, ktorti utrpelo vyrobné odvetvie Spolocenstva.

4. Zaver tykajici sa pri¢innych sdvislosti

V zavere, so zretefom na uznanie uvedenych pripo-
mienok k pri¢innym stvislostiam a z dovodov stanove-
nych v oddévodneniach 151 az 162 docasného naria-
denia, sa potvrdzuje, Ze Ziadny iny faktor neporusil
pri¢innd savislost medzi dovozom z piatich prislusnych
krajin dovedna a znacnou ujmou, ktord utrpelo vyrobné
odvetvie Spolocenstva.

H. ZAUJEM SPOLOCENSTVA
Viacer{ dovozcovia/distribtitori a thajski vyvazajtici vyrob-

covia tvrdili, Ze opatrenia mozno nie si v zdujme Spolo-
censtva.

(82)

(84)

(85)

(86)

1. Vplyv opatreni na dovozcov a uZzivatelov

Dovozcovia/distribatori upozornili na to, Ze opatrenia by
mali priamy dosah na ich ziskové rozpitia, kedZe by
nemohli preniest ndklady na opatrenia na svojich zdkaz-
nikov prostrednictvom vysSich cien.

Po prvé, tieto strany neodovodnili svoje tvrdenia. Navyse,
ako uz bolo stanovené v doc¢asnom nariadeni, ni¢ nenaz-
nacuje tomu, Ze by antidumpingové opatrenia ohrozili
ekonomickd  Zivotaschopnost ~ dovozcov/distribdtorov.
Takisto ich ziskové rozpitia vysoko prevySovali ziskovost
vyrobného odvetvia Spolocenstva pocas prislusného
obdobia. Nekalé a skodlivé obchodné praktiky prevazuja
nad vSetkymi vyhodami, ktoré tito dovozcovia/distribd-
tori moézu ziskat z neuloZenia antidumpingovych
opatreni. Z tohto dovodu sa potvrdzuje, ze vSetky
vyhody, ktoré dovozcovia/distribitori mozu  ziskat
z neuloZenia antidumpingovych opatreni, prevazi zdujem
vyrobného odvetvia Spolocenstva odstranit nespravodlivé
a poskodzujice obchodné praktiky z prislusnych krajin.
Preto by sa mali zistenia stanovené v odovodneniach 164
az 170 docasného nariadenia potvrdit.

Thajski vyvazajici vyrobcovia poznamenali, Ze uloZenie
opatreni by zvysilo naklady eurépskeho automobilového
priemyslu, a to by nebolo v zidujme Spolocenstva.
Neodovodnili viak tento tdajny dosah na uZivatelov.
Na zédklade dostupnych informdcii, t. j. odpoved jedného
uzivatela, vyrobcu dopravnych prostriedkov, vplyv
opatreni na nadvizujicich uZivatelov by bol zanedba-
telny. Zistenia stanovené v odovodneniach 173 a 174
docasného nariadenia o zdujme uzivatelov a zdkaznikov
by sa preto mali potvrdit.

2. Zaver

Po preskimani rdznych savisiacich zdujmov sa
potvrdzuje, z dovodov stanovenych v odévodneniach
163 az 175 docasného nariadenia, Ze z hladiska celko-
vého zdujmu Spolocenstva Ziadny zdujem neprevaZuje
nad zdujmom vyrobného odvetvia Spolocenstva uloZit
antidumpigové opatrenia s cielom odstranit deformujtce
ucinky na obchod vyplyvajici z dumpingového dovozu.

. KONECNE ANTIDUMPINGOVE OPATRENIA

So zretefom na zdvery, ku ktorym Komisia dospela
v suvislosti s dumpingom, ujmou, pri¢innymi stvislo-
stami a zdujmom Spololenstva, sa pokladd za vhodné
ulozit kone¢né antidumpingové opatrenia, aby sa zabra-
nilo dalsej ujme, ktort vyrobnému odvetviu Spolocenstva
sposobuje dumpingovy dovoz. Na tcely uréenia drovne
tychto opatreni sa zohladnili dumpingové rozpitia
zistené pocas OP a vyska cla nevyhnutného na odstrd-
nenie ujmy, ktord utrpelo vyrobné odvetvie Spolocen-
stva.
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1. Uroveii odstrinenia ujmy Sadzba
. PP antidum-
Krajina Vyvazajiici vyrobca . p
P ) P . pingového
(87)  Zvysenie cien potrebné na odstrinenie ujmy sa stanovilo dla
pre kazdi spolo¢nost porovnanim védZenej priemernej
dovoznej ceny prislusného vyrobku s cenou podobného Taiwan Arrow Fasteners Co. Ltd., Taipei 152 %
vyrobku, ktord nesposobuje ujmu, preddvaného —— - -
vyrobnym odvetvim Spolocenstva na trhu Spolocenstva. len ngg Stainless Ind. Co. Ltd, 8.8 %
Cenovy rozdiel sa vyjadril v percentich dovoznej a0 Tuan
hodnoty CIF. Min Hwei Enterprise Co. Ltd., Ping- 16,1 %
tung
Tong Hwei Enterprise, Co. Ltd., 16,1 %
(88) Cena nespOsobujica ujmu sa vypocitala z vizenych Kaohsiung
vyrobnych nédkladov vyrobného odvetvia Spolocenstva — :
spolu so ziskovym rozpdtim vo vyske 5 %. Kedze neboli Yi Tai Shen Co. Ltd,, Tainan 11,4 %
predlf).zene prl}pomlenky,, pot}vrdzu]e sa_toto %1skove Spolupracujici vyvdzajici vyrobcovia | 15,8 %
rozpdtie, ktoré by vyrobné odvetvie Spolocenstva .
. , . . N nezaradeni do vzorky
mohlo dosiahnut, ak by neexistoval dumpingovy dovoz.
Odzrkadluje dosiahnutelné ziskové rozpitie pre skupiny Vsetky ostatné spolocnosti 23,6 %
podobnych vyrobkov vyrobného odvetvia Spolocenstva,
ktoré nepodliehajii nespravodlivej sitazi, napr. spojovaci Thajsko A.B.P. Stainless Fasteners Co. Ltd,, L1 %
materidl, ktory nepatri pod Ciselné znaky KN rady Ayutthaya
jrobkov sticasnéh Set ia.
vyrobkov sicasného presetrovania Bunyat Industries 1998 Co. Ltd, 10,8 %
Samutsakorn
, Dura Fasteners Company Ltd., 14,6 %
2. Forma a vyska cla Samutprakarn
(89) Vzhladom na uvedené skutocnosti sa usudzuje, Ze Siam Scfws (1994) Co. Ld, 11,0 %
v stlade s ¢lankom 9 ods. 4 zdkladného nariadenia by Samutsakorn
sa malo uvlfmt ko,necne. antldumpmgove 919 na .dovoz Vietky ostatné spolocnosti 14.6 %
SMNO z Cinskej ludovej republiky, Indonézie, Taiwanu,
Thajska a Vietnamu. Vietnam Vsetky spolocnosti 7,7 %
(90)  Pokial ide o vysku cla, v pripade dvoch spolupracujicich (92)  Thajski vyvdzajici vyrobcovia upozornili na ¢ldnok 15
vyvézajlcich vyrobcov (jedného na Taiwane a jedného Antidumpingovej dohody WTO, ktord zabezpecuje, aby
v CLR) sa zistilo, Ze drovenl odstrdnenia ujmy je niZia sa Specidlnej situdcii rozvojovych krajin venovala
ako dumpingové rozpitie. V tychto pripadoch by sa osobitnd pozornost pri zvazovani uloZenia antidumpin-
vyska cla mala obmedzit na droven odstranenia ujmy. govych opatreni. Nebolo viak riadne odovodnené, Ze
Vo vsetkych ostatnych pripadoch by sa vyska cla mala tento pripad ovplyviiuje zdkladné zdujmy, Thajska ako
stanovit na drovni zisteného dumpingového rozpitia sa uvddza v tomto ustanoveni. Za tychto okolnosti sa
podla ¢lanku 9 ods. 4 zdkladného nariadenia. pokladd za primerané ulozif antidumpingové clo na
dovoz z Thajska v uvedenej vyske.
(91)  Na zdklade uvedenych skuto¢nosti sti kone¢né cld takéto:
(93)  Sadzby antidumpingového cla jednotlivych spolocnosti
Sadzba ) iadeni boli P iklad
) o antidume stanovené v tomto nariadeni boli stanovené na zéklade
Krajina VyvéZajtici vyrobca pingového zisteni sicasného presetrovania. OdraZaju preto situdciu,
cla ktord bol zistend v tychto spolo¢nostiach pocas uvede-
= : . ného presetrovania. Tieto colné sadzby (na rozdiel od
CLR genfz}‘mc‘ Terﬁgga %talnlle_lss Stce,el 11,4% celostitneho cla uplatniteného na ,vietky ostatné spoloc-
roduct to., Ltd., Tengzhou City nosti“) sa preto uplatiuji vyluéne na dovoz vyrobkov
Tong Ming Enterprise (fiaxing) Co. 12.2% s P(‘)yodom v pr1,slu§.n)’rch krajir}ach.a.t V}frabanyfh .uve,dei
Ltd., Zhejiang nymi spolo¢nostami, a teda 3pecifickymi pravnickymi
osobami. Na dovadzané vyrobky vyrdbané akoukolvek
Vsetky ostatné spolo¢nosti 27,4% spolo¢nostou, ktorej ndzov nie je $pecificky uvedeny
— : . v normativnej Casti tohto nariadenia, vratane subjektov
Indonézia ET' Shye Chang Batam Indonesia, 9.8 % prepojenych so spolo¢nostami, ktoré st $pecificky
atam uvedené, nemodzu vyuZivat vyhody tychto sadzieb
Vietky ostatné spolotnosti 24,6 % a po%liehajil colnej sadzbe platnej pre ,vSetky ostatné
spolo¢nosti®.
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(94)  Vsetky tvrdenia vyZadujtce uplatiiovanie tychto antidum-
pingovych colnych sadzieb jednotlivych spolocnosti
(napriklad po zmene ndzvu subjektu alebo po zaloZeni
novych vyrobnych alebo predajnych subjektov) by mali
byt okamzite adresované Komisii (!) so vSetkymi prislus-
nymi informdciami, najmi Co sa tyka akejkolvek zmeny
v Cinnostiach spolo¢nosti v savislosti s vyrobou,
domécim predajom a vyvozom, spojenymi napriklad
s uvedenou zmenou ndzvu alebo zmenou vyrobnych
a predajnych subjektov. Ak je to vhodné, nariadenie sa
zodpovedajicim sposobom zmeni alebo doplni aktuali-
zdciou zoznamu spolocnosti, ktoré vyuZivaju vyhody
individudlnych colnych sadzieb.

3. Vyber docasného cla

(95) Vzhladom na vysku zistenych dumpingovych rozpiti
a vysku ujmy sposobenej vyrobnému odvetviu Spolocen-
stva sa pokladd za potrebné, aby sa uskutocnil konecny
vyber sim ziskanych vo forme docasného antidumpin-
gového cla uloZeného docasnym nariadenim, t. j. naria-
denim (ES) ¢. 771/2005, a to vo vyske cla definitivne
ulozeného siCasnym nariadenim. Pre vyvazajicich
vyrobcov, pre ktorych je vyska konecného cla nizsia

ako docasné clo, sa sumy docasne ziskané, ktoré st
vyssie ako kone¢né clo, uvolnia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

1.  Tymto sa ukladd kone¢né antidumpingové clo na dovoz
niektorych spojovacich materidlov z uslachtilej ocele a ich Casti,
ktoré patria pod ciselné znaky KN 7318 12 10, 7318 14 10,
73181530, 73181551, 73181561 a 73181570,
s povodom v Cinskej fudovej republike, Indonézii, na Taiwane,
v Thajsku a vo Vietname.

2. Sadzba kone¢ného antidumpingového cla uplatiovand na
Cistti franko cenu na hranici Spolodenstva pred preclenim pre
vyrobky vyrdbané taiwanskymi vyvdZajicimi vyrobcami uvede-
nymi v prilohe je 15,8 % (dodatocny ciselny znak TARIC
A649).

3. Sadzba kone¢ného antidumpingového cla uplatiiovand na
Cistti franko cenu na hranici Spolodenstva pred preclenim pre
vyrobky vyrdbané uvedenymi spolo¢nostami je takdto:

Dodato¢ny
Krajina Vyvizajiici virobca Sadzba cla (%) | ciselny znak
TARIC
Cinska ludové republika Tengzhou Tengda Stainless Steel Product Co., Ltd., 11,4 A650
Tengzhou City
Tong Ming Enterprise (Jiaxing) Co. Ltd., Zhejiang 12,2 A651
Vsetky ostatné spolo¢nosti 27,4 A999
Indonézia PT. Shye Chang Batam Indonesia, Batam 9,8 A652
Vsetky ostatné spolocnosti 24,6 A999
Taiwan Arrow Fasteners Co. Ltd., Taipei 15,2 A653
Jin Shing Stainless Ind. Co. Ltd., Tao Yuan 8,8 A654
Min Hwei Enterprise Co. Ltd., Pingtung 16,1 A655
Tong Hwei Enterprise, Co. Ltd., Kaohsiung 16,1 A656
Yi Tai Shen Co. Ltd., Tainan 11,4 A657
Vsetky ostatné spolo¢nosti okrem vyssie uvedenych 23,6 A999
a tych, ktoré st uvedené v prilohe
Thajsko AB.P. Stainless Fasteners Co. Ltd., Ayutthaya 11,1 A658
Bunyat Industries 1998 Co. Ltd., Samutsakorn 10,8 A659
Dura Fasteners Company Ltd., Samutprakarn 14,6 A660
Siam Screws (1994) Co. Ltd., Samutsakorn 11,0 A661
Vsetky ostatné spolocnosti 14,6 A999
Vietnam Vsetky spolocnosti 7,7 —

(') Eurépska Komisia, Generdlne riaditelstvo zahrani¢ného obchodu,
Direktordt B, J-79 5/17, rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Brus-
sels.
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4. Pokial nie je uvedené inak, uplatiuji sa platné ustanovenia
o cldch.

Cldnok 2

Ziskané sumy docasnym antidumpingovym clom podla naria-
denia (ES) ¢. 771/2005 o ulozeni docasného antidumpingového
cla na dovoz niektorych spojovacich materidlov z uslachtilej
ocele a ich Ccasti, ktoré patria pod ciselné znaky KN
73181210, 7318 14 10, 7318 15 30, 7318 15 51,
7318 15 61 a 7318 15 70, s povodom v Cinskej ludovej repu-
blike, Indonézii, na Taiwane, v Thajsku a vo Vietname sa
kone¢ne vyberd v sitlade s uvedenymi pravidlami. Ziskané

sumy, ktoré st vyssie ako konecné sadzby antidumpingového
cla, sa uvolnia.

Cldnok 3
Konanie tykajiice sa dovozu urcitych spojovacich materidlov

z uslachtilej ocele a ich Casti s povodom v Malajzii a na Filipi-
nach sa tymto ukoncuje.

Clanok 4

Toto nariadenie nadobtida ucinnost diiom nasledujtcim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 14. novembra 2005

Za Radu
predsednicka
T. JOWELL
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PRILOHA

(Dodatoény ¢&iselny znak TARIC A649)

A-STAINLESS INTERNATIONAL CO LTD, Taipei

BOLTUN CORPORATION, Tainan

CHAEN WEI CORPORATION, Taipei

CHIAN SHYANG ENT CO LTD, Chung-Li City

CHONG CHENG FASTENER CORP., Tainan

DIING SEN FASTENERS & INDUSTRIAL CO LTD, Taipei
DRAGON IRON FACTORY CO LTD, Kaohsiung

EXTEND FORMING INDUSTRIAL CORP. LTD, Lu Chu
FORTUNE BRIGHT INDUSTRIAL CO LTD, Lung Tan Hsiang
FWU KUANG ENTERPRISES CO LTD, Tainan

HSIN YU SCREW ENTERPRISE CO LTD, Taipin City

HU PAO INDUSTRIES CO LTD, Tainan

] C GRAND CORPORATION, Taipei

JAU YEOU INDUSTRY CO LTD, Kangshan

JOHN CHEN SCREW IND CO LTD, Taipei

KUOLIEN SCREW INDUSTRIAL CO LTD, Kwanmiao
KWANTEX RESEARCH INC, Taipei

LIH LIN ENTERPRISES & INDUSTRIAL CO LTD, Taipei
LIH TA SCREW CO LTD, Kweishan

LU CHU SHIN YEE WORKS CO LTD, Kaohsiung

M & W FASTENER CO LTD, Kaoshsiung

MULTI-TEK FASTENERS & PARTS MANIFACTURER CORP., Tainan
NATIONAL AEROSPACE FASTENERS CORP., Ping Jen City
QST INTERNATIONAL CORP., Tainan

SEN CHANG INDUSTRIAL CO LTD, Ta-Yuan

SPEC PRODUCTS CORP., Tainan

SUMEEKO INDUSTRIES CO LTD, Kaoshiung

TAIWAN SHAN YIN INTERNATIONAL CO LTD, Kaohsiung
VIM INTERNATIONAL ENTERPRISE CO LTD, Taichung
YEA-JANN INDUSTRIAL CO LTD, Kaohsiung

ZONBIX ENTERPRISE CO LTD, Kaohsiung

ZYH YIN ENTERPRISE CO LTD, Kaohsiung



